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| , het rijk van het zwarte water 


DE PRINS VAN DE WOESTIJ 


Terwijl hij Corentin vergezelde op een inspectiereis langs de gren 
van Sonpoer, Is Kim ontvoerd door Ytderim een Turkse officier. 


Corentin is, half 


Kaltoerjian een slav 
het 


bewusteloos, gevangen genomen door 
enhandelaar, die hein erge tijd later op 
rktplein van een Arabische slad te köop &anbiedt., 


Corentin wordt gekocht door een vreemde gnd. 
Narreddine. Deze wijdt zijn leven aan de wetenschap mn een 
rotsachtige Krater, in dè woestijn gevormd door een 


meteoorsteen. De gevreesde romaaen noemen deze plek 
“De muil van Satan *. 


Marreddline geeft Corentin zijn vrijheid. Deze bevrijd de kleindochter 
van de oude män, Zaila, die de gevangene was van éen larlaarse stam. 
khaleb een {onge Arabier, everdens gevangen, voegt zich bij her. 


Aangevoerd door Khaleb, die niemand anders is dan Yasid-al-hekam DTR 
al-Mansoer, de echte Woestijnprins, komen de bewoners van de stad in 
opstand en verjagen de Turkse overheerser. Gamoel en Vlderim kom ) 
Om in ale strijd. f 
/ 
Helaas, kim 15 nog slechts een lichaam zonder ziel een 


met lege ogen. Gamoel heelt de jongen een verdovend middel gegeven, 
waarddor hij volkomen willoos &l drens bevelen pgevolgd heeft. 


Oorentin brengt Kim, samen met Prins Yasid,naar Narreddine, 
Maar de geleerde slaagt en niet in de jongen van zijn Kwaae mu/oed te 
bevrijden, Om zijn vriend te kunnen redden moet Corentinaan veel 
moeilijkheden het hoofd bieden Dar lees je in 





Zijn roem is groot in de 
Arabische wereld. Als je 
de hoogvlakte van Pamir 
nadert, zullen de bewoners 
je wel bij hem 
brêngen. 


Maar hoe kan 
ik Hassan Midani 


ooit vinden ? Het doet mij leed dat ik je vriend 


wiet kan genezen, Corentin. De kwade 
vloek „die bezit van hem genomen heeft, 
ontsnapt aan mijn wetenschappelijke keruris. 
Maar de man, waar ik het over had, heb Ik 
vroeger goed gekend. en zijn keruris van 
het occulte et de zwarte kunst was 
toen. al onmetelijk. 


nnn 
B Hassan Midani alleen kan 
M Kim ontrukken aan de kwade | 
machten die hem beheersen. 
Maar de weg Í 
naar Pamir 15 bezaaid met 
gevaren. 





Dat is lief van je, Zaila, maar KN 
dat kan fiet. Dat is mannenwerk. | | 
Trouwens, je hoeft niet bang te 

zijn, ik lop geer gevaar 


A 


Zia, 
‘ alsjeblieft… 


Sf NEEN Corertin laat mij met 

Sy 4 je meegaan . De reis 
is moeilijk en het 
land onbekend. 


Je bent een verwaande, jonge 

dwaas / Ik hoop dat de stenen 

op de weg je duizend wonden 
bezorgen … 


De paarden zijn klaar. 
Yasid zal met je meegaan 


tot aan de oase van Air fegueb. AM] 


Daarna zul je alleen zijn in de Al 
hander van Allah. AN 
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Nee, Yasid, 


Ik wou dal ik met 


alleen zal ik min-| je meekor maar 


der opvallen. 


ü 
B” Hier scheiden onze 
wegen zich, Corentir „Je 
weet dat ik helaas niet langer 
weg kan blijven vit Al-Amarah. 
Maar een van mijn mannen 
zal met je meegaan. 
An 


Mijn zoon heeft gesproken met koop- 
lieden, die gezien hebben hoe de edele 
Hassan door demonen meegesleurd. werd. 
naar de bodem van het Zwarte Meer, 
het vervloekte rijk van de Chaïtan.Deze 
was jaloers op Zij macht en … 


mijn stad heeft 
Zijn prins 
nodig. 


En ? Waarom 
zwijg je opeens ? 


Vaarwel, vriend. 
Mogen de djinns je be- 
schermen en onze wegen 
Ng veer samen brengen. 


Hassan Midani ? 
Die zullen we nooit meer 
zien. De Chaïtan heeft hem 
gevangen genomert. 


ed 


/ De duivel 2. 


Omdat jij een 
christenhond 





Maar twee dagen later, niet 
ver daar vandaan … 


Ahmed, wakker 


/ worden. Er radert een 


eenzame ruiter… aj 
Een prooi in twee 


# Het edele vak van 
Tover is niet meer wat 
het vroeger was. Allak 
heeft daar niels mee te 
maken. Eens kijken wat 
deze zeldzame 
vogel bezit. … 





Wie ben jij ° Waar waar ED Tot welke stam behoor 


deze “monsters vandaan ? 


Wi rep tot 
Zn de stam van sjeik 
Ik stel hier ‚E âl-Harrasj. Ons Kamp is 


de vragen / AN enkele uren verder naar 
Goed, et Westen . 
NS Daarkeen dus, 


Je waagt je in 
het hol an de 
Leeuw, sufferd 


Die dweas zal zijn ER Gegroet, al- da 
Harrasj, Grote sjeik Gegroet, Zaila, kleme woestijn- 
shag duur B ei a Ae Î A Met de scherpe J 


tong / 





Gelukkig dat äl mijn mannen zich niet NI « geloof dat een vart mijn mannen Goed. bloempje. Wat vrolijkheid 
laten verrassen. Je hebL er al enkele zoiets meegebracht heeft tussen is altiid. welkom in het leven vart, 
evangen genomen. Jk zou qavw alleen over wat artdere rommel J Eid nome 
blijven. Je sprak over een Jonge ehristenhond Dat zal hij wel 
met gouden haar ? zijn Âl-Harvasi, 
zou je ‚vit vriendscha 
voor mij 


De vanavond Drie-avord. heerst er sex vrolijke drukten het kanp 
hebber we leest ter ne IJ 
ere van de BiA : 3 En 
ter van mijn vriend. 5 
Narreddine . 


Aan uw wens 
zal voldaan worden, 
meester / 


christenhond RE S | 


pe 
5% 


ij 


hier brengen. 





Zwijg / Ik heb dit schaap 


vit hef westen gevangen genomen. SS 
EN 


Hij moet mi 

dus het eerste 

bedienen / 
Kom hier, 


Roumi, voor ik je als slaaf 
verkoop wil ik weten wat je 


als bediende waard 


Hierheen ik Kora Nrouwtje 


heb honger ! en bedien 


_ Schuet op of 
ik stij je je oven 
a} | 


Je ziet er leuk vit met die 
damesjurk aan. Schiet op. 
Jk keb honger / 


Kier, neem 
dexe schaal en 
bedien die hon - 
gerige \wijgers ! 





Al-Harras) „dit 
gaat te ver. Ik had 
het riet moeten doen 

Doe iets 


Wil jij mij bevelen 

geven 9 Sinds wanneer 

bemoeien vrouwen 

xich met mannen- 
zaken 7 


iets te doend 


Goed. zo, 


Corentin | Hou hem vast, 


maren ! Dan 
maar geen 
goud, voort 
hem / 


Ik wilde hem le 
Alleen maar wat plagen,dat Vaag é , 
weet je. Er als ln bent om | 5 woesteling / 
esjeik,doe 
ik het zelf wel / 





Wel, vetzak, 
xei pe iets over 
vrouwen ? 


Weldra xal er 

een minder op aarde 

zijn | Gemene, kleine 
tovenares / 


Hoe wil je je 
clachtoffels ne Le N rd en geoon We oi 
lijf gaan 2 Hahaha / N pen L5 
» 


ve 








De woeste Bedoeïen is 
opeens omgeven door 

tralies, dië vit het niets 
omhoog geschoten 
Zijn … 











Sjeik al Harras), dere roumi is mijn 
vriend. In naam voor de vriendschap, die 
@ moet hebben voor mijn grootvader vraag 
Ik je hem zijn vrijheid te“geven 


Ps 


De twee mannen, die ik vardaag 
gege genomen heb, heb ik toch 
ok niet gehouden ? Maar in jullie 

harde koppen gn kruimeltje 
verstand. of menselijkheid / Nu is het 
genoeg 1 





Kaila, wat is dit ? Ik begrijp er 
iets van.… 










Dat verbaast me 
iets. Maar Je benk nog riet 
vrij.… Laat mij maar 





















Hij heeft gelijk, duifje. Kijk, dit 
is het Keun „de eel van de 
Stam. de roumi is van hem 





Nee / Hij 15 mijn. gevangene / 
Hij is van mij van mij 
alleen / 


















EEN En ber jij 
\ wr Leider ? 








Kijk niet zo verbaasd ! Zo verknoei _\| é Wel sjeik al- 
je alles nog ! Kijk boos ! Laat Je landen \f y Harras), wil ge me nu 
zien | Jk leq het je wel vit. MW / de roumi geven of 
3 ns LN moet ik mijn. genieën 
vragen ze stäm te 
vernietigen > 


Je hebt gewonnen, duivels- 
doehter |“ Neem je voumi mee 
en qa weg | GA alsjeblieft 
direct weg | 





Jullie moeten goed begrijpen, 
beste vrienden, dat onze held vreest 


Wel „heer dat onze aanwezigheid hem op zal kouder. 


Corentit ? Nog Á\ Dit soort ondernemingen. schijnt ytswi- 
steeds boos 2 tend geschikt te zijn Voor 
manner … 


Maar natvorlijk 
Is hij Zo dom 
geweest om zich 
onderweg gevangen 
te laten nemen 
door 
woestijnrovers … 
















Want , kleine haan vit het Westen, wij 
wijn niet geholpen door dijiuns of 
xiekte / IK heb alleen door middel 
var hypnose een hele 
stam in bedwang qe- 
houden „Een, wind 


zi 


Gelukkig kwamen zijn 
trouwe vrienden toevallig langs 
zodat xe hem konden 
helpen … . 















beeld. te laten ver 
dwijnen en dan. 

ouden we er alle- 
bei geweest zijn. 






bijgestaan door de 
klèine Xaïla, waarvan 
rootvader 
Narredldine enkele 
talenten. ontwikkeld. 
heeft… 





Het is de eerste keer dat ik xoiets In plaats daarvan hebben 

daan heb, maar ik heb het voor jou = we onze paarden. terug, we hebben. 

edaan! Vanzelfsprekend kwetst het je ans Meer rieuwe voorraad. voedsel en 
mannelijke trots om toe te geven. dat je zelfs mlichtingen over de weg 


nder onze hulp ergens'op een ( N naar het Zwarte Meer. 
slavenmarkt terecht gekomen " 
zou zijn. … EN 


NN 
















Je had wiet weg 
toeten qaan… 


AS g 
| Corentin, ben je 
JN tiet meer boos 
Sf. Ren op me ? 


zl 


Zailal 
Wat is er ? 
Be Ó (rd 
Een slang! Sf h 
Ik ben geschrokken | PAN en 
en gevallen …. NA \ 
en vj) Á Nl 
À T Si 








/__Kaïla heeft gelijk. 

Ik ben een su{ferd.En ik mag 

blij zijn daf jullie allemaal 
zijn. 





De je ( trekken 


verder en enkele-dagen later bereiken xe zonder 


Brr, ik heb al ‚ 
opwekkender plaatsen | omgeving is toch 
gezien / niet Van 




















We hoeven rw alleer og maar het kanp 
op te sporen van een bandiet, die luis- 
tert naar de naam van Chaïtan en hem 





Het vervelende is 
t we ruel weten 
losgeld aan te bieden voor Hassan Midani aen: kaap 
als die nog steeds zijn gevangene Is. 


15. 











Je vergeet dat ik uit een 
veemansjamtilie kom. Over een 
uur kuren we gaan 
spelevaren . … 








il Corentin, er dreigt 
ee 7 gevaar. .. Hoorje dat 
willen zeggen … gegrom 7 





Maar dat Laten we het 
oml eraa daar nu riet 
Dit is een over hebben. 
meer | We moeten 
_ hier weg | 




















Maar de reusachtige golf 
sleurt ze al mee. 


en slingert ze weg în een 
5 krankziniuige kolk. … 














De boot. „die golf 
de draaikolk en tw ? J 


V Zalla, ben 
Ke gewond? ) jedek ve | | at 
AN p oor’ 

ï de toegang tot 3 S mensen aan- 


het ka SS gebracht … 





Nee ! En aangezien 


we hem niet meer kon-| BS 


es 


…… is natuurlijk de speciale 


NN, 


p mr 
Dat zal hj je 
ontvangst voor bezoekers van xelf wel zeggen. 
Chaïtan. Ik xov alleen wel Kom. 


graag willen weten hoe hi Dn _ /) 
dt doet * Á U | 
/ \ t an li, ed 


Ni 


W 


íf 


[ 


pmen: 


Geen twijfel mogelijk. 
We ben hier : 


verwacht | 





Zaila, het xou prachtig 
xijn als je die kont 
hypnotiseren. … 


jk 
Y vrees dat 
het bij dieren 


Corentia | Ik wil hier niet 
sterven, hoot- je me / Ik 
wil niet... nee / 





e bezit 


outen van een trots mens, 
d is eveneens xon- 
mn, der grenzen 


E 
zal 
ke} 
Fe 
Z 
5 
ES) 
ES) 
EE 
ke) 
oo) 
el 
oo 


maar je moe 


âlle f 





Corentin en Zaila kunnen niet W| Xe zjn gespannen en vra- 
meer terug en moeten dus wel gen Xich af welke gevaren 
verder gaan. er nog meer dreigèn…… 


en 


PV” Weet ik riet… 
Ik ben ergens over 
gestruikeld.… 


op de brug… 





Maar de draad, die Corentin gebro- 
ken heeft, maakt plotseling tientallen 


pijlen. los, die verdekt Oger waren 
mi de duisternis van de rotswand. 

































































Mooi xo, jongelui ! 
Jullie zijn erg moedig en 
vasthoudend geweest / 





Nooit heeft iemand. 


uit vrije wi 
levend. de, 


bereikt. 


„en 
xe plaats 











Fu hebt ons als vijanden ontvangen. 

Toch xijn we naar het Zwarte Meer 

gekomen met een vreedzame bedoe- 
Ling. Jk zal u alles zeggen. 


Treedt nader ! 





Jij heet Corentin en je komt uit Bretagne. Zij is Zaïla, de kleindochter 

van de wijze Narceddine. Jullie zijn op zoek naar een zekere Hassan 

Midani, die misschien over een middel beschikt om jullie vriend te bevrijden 
> van de kwade machten, die zijn wil gevangen houden … 


\ 7 
A\ %, 





Mijn naam xou riet Chaitan (s) zijn als ik niet 2 

oi bepaalde machten. beschikte. Bovendien. is U 7 Maar wat bent u dar 

Jullie geval. gemakkelijk te doorgronden. Want 

Gamoel heeft zich namelijk tot mij gewend om de 

Jonge Kim onschadelijk te maken. 
nn 


voor een monster, 


be) » Satan ‚de duivel 





Dat hoeft niet. Hahaha ! Ik 
weet waarom, jullie hier zijn / 





Een monster ? Ja, zo word, ik altijd 
beschouwd .… Ik ben wat je noemt 
een hybride. … 


OS 
5 0, AN 
5 





Mijn moeder werd. op een morgen 
krankzinnig teruggevonden aan de 
rand van een verschroeide weide. In 
haar iĳlkoortsen sprak ze over een 
ruimteschip en zijn zonderlige 
passagiers … en ik werd geboren … 


En vit dit doolhof van 
Grotten en onderaardse rivieren 
wil ik het centrum van de wereld. 

maken. Jk zal de wereld die me 
verstootte regeren ! 


| Magie / Toverkunst ! 





Laat me lachen / 
Die toverkunst is 
niets anders 
dan méér weten, 
méer kennen dan 


anderen. Het opwek- 


SS) ken van krach- 
ten die anderen 
niet kennen / 


zoals jullie me thans zien : 

half mens, half vreemd wezen. De 
mensen van het dorp van m'n moeder 
hebben me verstoten. Ze vonden me 
afschuwelijk. Var. mijn onbekende 
vader enfde ik de intelligentie en 

vele gaven waar de mensen geen 

weet van hebben... 


En 
pe Witte magie is 
het opwekken van natuur 
lijke krachten, van natvurele- 
menten … Zaïla, je grootvader 
beheerst die kunst 
schitterend / 






Mijn arme moeder, de enige 
die van me hield ‚is gestorven van 
honger … door iedereen verlaten . Ik 
was toen aar een kind.Jk ben 


weggegaan met een bende kerels 

die nergens Voor terugdeinzden: 
diefstal ‚moord / Maar ik werd 
orumetelijk rijk en kon me hier 
onder net xwarte meer vestigen 


Wilt U dit 
doel door 
Zwarte 

magie 
bereiken 9 





Ik heb Narredine nodig. 
Nu ik jullie als gijzelaars heb, 
zal hij me gehoorzamen. … 








Néé, dat zal mijn Toch wel. Ik ben maar een beoefenaar Slechts één man was sterker 
grootvader nooit Hij heeft slechts van de Zwarte magie... || dan ik / Maar nu werkt hij voor 
doen ! jou op de we- Jk gebruik de verborgen me. hij kan me geen kwaad 

reld. Daar zullen we krachten van het menselijk meer doen…… 
het later over hebber … brein. Het zijn ontsrellende krach- 8 
ten. Kim is slechts een klein 
voorbeeld... 


Ja ! Weldra ligt hij aar m'n p 2 ‚ ' 

voeten en onderwijst me in zijn Waarom denkt U dat hij \ dep { 

geheime toverkunst... uw Wraakplannen zal nr ‚jullie / Laat 
dienen 2 En 


N 


NN 
NÀ 


CCA 


N 


EDEL 


IE 


Er 














Dat Ebliss me straffe als ik je 
ooit anders xou behandelen dan 
een stinkende rat / 


P Koe vinden jullie die beroemde 
| _Kassan Midani? Eens was hij zo d 
trots. … Hahaha! En jij, Waar wacht je op Á 
K om hem uit z'n hok te sleuren 2 


Ik heb rw Midani eurie | 
krijg ik ook wel. Ik heb een kapi- 
tein nodig. Corentin, jij bent jong 


en dapper. Help me en ik maak je 
machtig en rijk / 


y _Goed gesproken, Midani ! Ik denk 
niet dat je van je nieuwe “medewer- 
ker ‘veel hulp mag verwachten. 


Nee ! Geel je krankamnige 
plannen liever op en laar 
die arme, oude man 


5 Je weet niet met wie 
Je te doen hebt !Coren- 
tin heeft gaven en talen- 
ten geërfd waarvan 
Jij het bestaan ruet 
kunt vermoeden / 
Hij is een van de 


grootste magiërs 
van het westen / 








Arme, domme 
ongen / Ik zal 
je breken! [k 
breek je / 





Zo ? En welke 
verborgen 
talenten heeft 
hij wel, 
kleine gazelle ? 


Wat hij kan zal ons helpen / 
Jlij kan het zichtbare on- 
zichtbaar maken / 


ES Dat leugentje xal je  \ 
al Ha! Ha! tiet kunnen redden / 
Keel grappig ! E Wachters, breng ze 

Keel grappig / p weg / 


“Wacht even … 
Corentin, toon je macht / 


Corentin 
hoeft maar 
een vingerknip 
te geven 
om te 
verdwijnen / 


P_Naar de rivier\ 
Corentin /Vlug / 


Met Midaní / 


Grijp xe, idioten !Corentin is 

niet Onzichtbaar / Jullie laten je 

hypnotiseren door die kleine 
heks / 7 








EE 
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=de ad 


EG 


da 


ANG, 
vlug ! Xe in naar 


Door die 


het meer / 


gl Vlug! 
e komen… 


5 4 Vlo 
XZ 


Í 

S= 
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3 

sE 
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De rivier wordt 
breder, En daar 


liggen boten ! 























Weet je welke kant je 


op moet ? 








Nee. 
Ik ga maar 


gewoon 


rechtdoor / 


Coventin | Ze 
halen ons in / 


















































Corentin, Kyk ! 
Ze geven de âchter- 
volging op! 


Wel edn ee ke Ik dank gllie, Jonge vrien- 

daar iets van begrijp! / we zin ee pere eene … maar hef woord 
veilia / ej veilig lijkF me wat 
QI ig , obrbarig / 


Er zijn verschillende uitgangen. 
‚ Maar die, waar we nu heen 
od ed ik Gaan. Verontrust Ine ten zeersie 
moet ergens een uit- 
gang hebben … 


eelde 









ag za. Moge Allah ons beschermen! 
Eindelijk. We zijn verloren ! 





Maar misschien hebben we Doe wat ik je zeg, Elke Seconde 
nog een kleine Kans.Vlug, geef Wik Ss Es Pen Tek een Es En 
Me al Jullie Kleren. EN m ek Te- 

















\Voel de dan niet hoe de Stroom ons 
Voortsleurt ? Over enkele Ogenblik- 


Maar waarom? Zon- 
er vaarboom Kun- 
nen we niet Ver- 





Zaila en Corentin hebben hun Kleren uitge- Corentin, ik ben bang. Wat doet hij? 
Ürokken, zoals Midsni gevraagd had. ; 
Bibterend! van de Kou kijken ze nu Verbaasd IR weet het niet: Ig hoop 
near TRAISCCHTGE bewegingen VEER Ke GA dat hj hef weet / 

Been 35 ude man à 
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‚/ Maar mijn werk. 5 
B nief veel Waard. Dar 
houdF nief, Vrees ik… 








Maar de avond begint al 
le vallen en onze Vrienden 
Verkeren nog Sleedls in hun / We moeten … 
kritieke sifualre Kijk uit ! 


En Moloch! 
Onze Vrienden ! 





Ach, wat E ZR All Se), TY En door welk wonderlijk instinct heb- 
is het heerlijk en | on ben jullie ons toch gevonden ‚hè Zaila.… 
Jullie als vrienden Á „A NR 
te hebben / ee me 








Ze zijn volko- 
men uitgeput. 
Belzebuih… ik ook … 
Probeer de paarden 

te halen. .als 





De paarden zijn niet verdwenen en de volgende FR 
dag beginnen onze vrienden zonder moeiljkhedten 3an 
de terdgtocht. Denkt Chattan dat ze dood zijn en 








Een maand later is de vermoeiende reis bijna ten einde, Maar. … 








Arm dier. .Zo 
dicht bij huis ! 


Denk dat vooral niet, 
Corentin… Ik zal het avon- 
tuur dat we samen beleefd. 
hebben nooit vergeten. 


We moeten verder. 
De duivelsklogf is niet 
ver meer. … 








Oh, Corentin, 
ik ben zo blij dan:eens de gele 
genheid gehad 
deze reis 
te betreuren. 








Zo vlug mogelijk 
naar de kloof / 


Nee, Corentin ! 
Je moet leven / 





B 


grr 


A 


\ 


ms 
k 
| 

















Hahaha /Ik 3#ij heelt dit verde- Een soort magne- Het vervelende Dan moet de Dui- 
weet het …Groot- digingsmiddel vitgevonden | tische wand misschien?| | is Alleen dat de muur \ velskloof klaar 
vader zal het gevaar en noemt het zijn ‘Wat is Narreddine niet lang stand. gemaakt worden. 

gezien hebber. Yenergie-muur”… _/ voor de strijd… 














ne 





“Sn De onbekende ruiters vallen de mannen van Chaitan aan. Deze 
proberen er vandoor te gaan . 


Welke muur ? Coren- 
tin, ik geloof dat jij te 
lang blootshoofdsin de 
zon gelopen hebt ! wat 
ben ik blij Jullie weer 

S= te 

















Net op tijd om jullie defintief 
Ja. Mijn verkenners hadden van die achtervolgers te bevrijden, 
jullie terugkeer gemeld.maar ook zoals 

dat jullie achtervolgd werden door een | 
troep ruiters. Daarom zijn we 
julie te hulp gesneld / 


En zo komt dit avontuur tot een 
gelukkig einde …. 
NS 


Jullie zelf gezien hebben. 


AS NE) 





Pz PRC 


aar de volgende 6 De 
dag wordt go „f 


5 dre zwaar 
eproefd.… Re 
mn à 


Ik heb Kim zorgvuldig onder- 

zocht .Jk denk dat ik weet hoe we 

hem van de Vreemde machten,die 

hem beheersen, Kunnen bevrijden . 

Narreddine, ik heb daarbij je 
hulp nodig 


TT SSN 
Terwijl Corentin angsti 


| wacht, bestuderen de | 
Bj berde geeserden aller. 
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Nee, Corentin . 


Hierbij kan ik je 
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niet gebruiken. / 


hun kolven en 
drankjes 


in hun kunde, 
Corentin. Alles 
komt in orde. 
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Enkele dagen gaan ‘voorbij. De &” JI | eri 
twee vrienden vertellen elkaar 5 N AN sm DVA 
vitvoerig uat ze allemaal 7 VTA Sf AREN AIN 
beleefd hebben. EA Sne A DT _ 5 
an en DUN asid en zijn man- 
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nen gaan terug naar WAR 
huis, Corentin.Én wij ? | 

Wanneer vertrekken Di 
wij naar Sompur ? 
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e en N Ik eerst. … Yasid heeft mij 
En Oh, Corentin „ik ben zo verzocht met hem tree te 
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aan naar Al-Amarah | . 
doara heb ja VA =S 
gezegd. Is dat niet 5 
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Een vreemde Jongen met qoud- 
Oh „schitterend ij Keren Sd an 
Vaarwel, Zatla! Lan hart veroverd die hem altijd zal toe- 
: i behoren. Maar die jongen is de zee, 
ze het avontuur, de wind... 


Waar wacht je op om je klaar te 
maken, sufkop ? Je wilde toch zo 
graag naar Sompur ? 





Mijn plaats is bij mijn volk, Zeg niets meerN 
in het zand, waar ik geboren akiebieft. : ie 
ben. Want de Wind maakt 






Ja, Kim, ja. … 
Ik ben gelukkig / 





Waarom die peinzende 
blik, Corentin ?Ben je 
niet gelukkig weer terug 
tegaan 7 \ 
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